DIVINE LITURGY VARIABLES ON SUNDAY, NOVEMBER 08, 2026
TONE 6 / EOTHINON 1

THE SYNAXIS OF THE ARCHANGELS MICHAEL, GABRIEL, RAPHAEL AND ALL

THE BODILESS POWERS OF HEAVEN & SEVENTH SUNDAY OF LUKE

e During the little entrance, chant the resurrectional apolytikion. The eisodikon (entrance hymn) is “Come, let

us worship... save us, O Son of God, who art risen from the dead...”

in the following order:

After the little entrance, chant these hymns

RESURRECTIONAL APOLYTIKION
IN TONE SIX
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Angelic Powers were above Thy tomb, and they
that guarded Thee became as dead. And Mary
stood by the grave seeking Thine immaculate
Body. Thou hast despoiled Hades and wast not
tried thereby. Thou didst meet the Virgin and
didst grant us life. O Thou Who didst arise from
the dead, Lord, glory be to Thee.
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APOLYTIKION OF THE ARCHANGELS
IN TONE FOUR
(**Thou Who wast raised up**)

2N oalll ASAN pluy ¢ gaSiil

(**&éj &;‘ t,-,'*%)

Supreme Commanders of the Hosts of the
Heavens, * we, the unworthy, importune and
beseech you * that by your supplications ye
encircle us * in the shelter of the wings * of your
immaterial glory; * guarding us who now fall
down * and cry to you with fervor: * Deliver us
from dangers of all kinds, * as the great marshals
of the heavenly hosts on high.

&) (L

‘Qﬁjwm AN e el L
58 2&ilallay ) S opbaiall G GAS
A5 L) Galaila ¢ 15D 2Kadk asadl g,
G Lighll g h udjl—ally GiLaY

Bolal) el Ciila plag) 200 Lay cailadl

e Now sing the apolytikion of the patron saint or feast of the temple.

KONTAKION OF ENTRANCE OF THE
THEOTOKOS IN TONE FOUR
(**Thou Who wast raised up**)
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The sacred treasury of God’s holy glory, * the
greatly precious bridal chamber and Virgin, * the
Savior’s most pure temple, free of stain and
undefiled, * into the House of the Lord * on this
day is brought forward * and bringeth with
herself the grace * of the Most Divine Spirit; *
her do God’s Angels hymn with songs of praise,
* for she is truly the heavenly tabernacle.
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THE EPISTLE (For the Archangels)
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He makes His angels spirits,

and His ministers flames of fire.
Bless the Lord, O my soul.
The reading from the Epistle of
St. Paul to the Hebrews. (2:2-10)
Brethren, if the message declared by angels was
valid and every transgression or disobedience
received a just retribution, how shall we escape if
we neglect such a great salvation? It was
declared at first by the Lord, and it was attested
to us by those who heard Him, while God also
bore witness by signs and wonders and various
miracles and by gifts of the Holy Spirit
distributed according to His own Will. For it was
not to angels that God subjected the world to
come, of which we are speaking. It has been
testified somewhere, “What 1s man that Thou art
mindful of him, or the Son of man, that Thou
carest for Him? Thou didst make Him for a little
while lower than the angels; Thou hast crowned
Him with glory and honor, putting everything in
subjection under His feet.” Now in putting
everything in subjection to Him, He left nothing
outside His control. As it is, we do not yet see
everything in subjection to Him. But we see
Jesus, Who for a little while was made lower than
the angels, crowned with glory and honor
because of the suffering of death, so that by the
grace of God He might taste death for everyone.
For it was fitting that He, for whom and by whom
all things exist, in bringing many sons to glory,
should make the Pioneer of their salvation perfect
through suffering.
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THE GOSPEL
(For the Seventh Sunday of Luke)
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The reading from the holy Gospel according
to St. Luke. (8:41-56)

At that time, there came to Jesus a man named

Jairus, who was a ruler of the synagogue; and

falling at Jesus’ feet he besought Him to come to

his house, for he had an only daughter, about
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twelve years of age, and she was dying. As Jesus
went, the people pressed round Him. And a
woman, who had had a flow of blood for twelve
years, and had spent all her living upon
physicians, and could not be healed by anyone,
came up behind Him, and touched the fringe of
His garment; and immediately her flow of blood
ceased. And Jesus said, “Who was it that touched
Me?” When all denied it, Peter said, “Master, the
multitudes surround Thee and press upon Thee!
And Thou sayest, ‘Who touched Me?’” But
Jesus said, “Someone touched Me; for I perceive
that power has gone forth from Me.” And when
the woman saw that she was not hidden, she came
trembling, and falling down before Him declared
in the presence of all the people why she had
touched Him, and how she had been immediately
healed. And Jesus said to her, “Daughter, your
faith has made you well; go in peace.” While
Jesus was still speaking, a man from the ruler’s
house came and said, “Your daughter is dead; do
not trouble the Teacher any more.” But Jesus on
hearing this answered him, “Do not fear; only | T2+
believe, and she shall be well.” And when Jesus
came to the house, He permitted no one to enter
with Him, except Peter and James and John, and
the father and mother of the child. And all were
weeping and bewailing her; but Jesus said, “Do
not weep; for she is not dead but sleeping.” And
they laughed at him, knowing that she was dead.
But taking her by the hand Jesus called, saying,
“Child, arise.” And her spirit returned, and she
got up at once; and Jesus directed that something
should be given her to eat. And her parents were
amazed; but He charged them to tell no one what
had happened.
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e The Divine Liturgy of St. John Chrysostom continues as usual. The only remaining variable is the koinonikon.

KOINONIKON (COMMUNION HYMN)
FOR THE ARCHANGELS
IN TONE EIGHT
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He maketh His angels spirits, and His ministers a
flame of fire. Alleluia.
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These texts have been prepared by the Department of Liturgics of the Antiochian Archdiocese
Portions of the Archdiocesan Service Texts include texts from The Menaion, The Great Horologion, The
Pentecostarion, The Octoechos, The Triodion-Holy Week, and The Psalter of the Seventy, which are Copyright ©
Holy Transfiguration Monastery, Brookline, Massachusetts, and are used with permission. All rights reserved.
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